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PLAN DE LANOTICE

FR
ES Esquema del folleto
PT Plano de instrucoes
IT Piano delle istruzioni
EL 2XE610 0dNYIWV
PL Plan instrukcji
RO Planulinstructiunilor
BR plano de aviso
UA MnaH CroBiLLIEHHS
EN Overview of the guide
01 R Matériel |!=J
ES Material
PT Material
IT Materiale
EL YAkd
PL Materiat
RO Material
BR Hardware
UA AnapaTHe 3a6e3neyeHHs
EN Equipment
02 R Sécurité et entretien IJ
ES Seguridad y mantenimiento
PT Seguranca e manutencao
IT Sicurezza e manutenzione
EL Ka8aplapog kat guvinpnon
PL Bezpieczehstwo i konserwacja
RO Siguranta siintretinere
BR Seguranca e manutencao
UA Be3neka Ta 06CcnyroByBaHHs
EN Safety and maintenance
03 FR  Montage |!HJ
ES Montaje
PT Montagem
IT Montaggio
EL SUVAPHOAGYNON
PL Montaz
RO Asamblare
BR Montagem
UA 36ipka
EN Assembly
04 FR INSTALLATION |!
ES Instalacion
PT Instalacao
IT Installazione
EL Eykatdotaon
PL Instalacja
RO Instalare
BR Instalacao
UA BcTaHOBMEHHA
EN Installation

FR

IMPORTANT, a
conserver pour
consultation
ultérieure:alire
attentivement

ES

IMPORTANTE,
conservar

para consultar
posteriormente:
leer atentamente

PT

IMPORTANTE,
conservar para
futuras consultas:
por favor, leia com
atencao

IT
IMPORTANTE,
da conservare
per ulteriore
consultazione:
da leggere
attentamente

EL

>HMANTIKO,
KPOINOTE 10

Y0 LEAAOVTIKN
avadopa. Alapaaote
10 TIPOOEKTIKA

PL

WAZNE,
przeczytac
uwaznie |
zachowac na
przysztosc

RO

IMPORTANT, a

se pastra pentru
consultarea ulte-
rioara: cititi cu
atentie

BR

IMPORTANTE, guarde para
referéncia futura: leia com
atencao

UA

BAMJTUBO, 36epexiTb

015 N04anbLUoro
BUKOPUCTaHHS: 6yab
nacka, yBaX<Ho npoumTtanTe

EN

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please
read carefully



= MATERIEL

ES Material BR Hardware

PT Material UA AnapaTHe 3a6e3neyvyeHHs
IT Materiale EN Equipment

EL YAko

PL Materiat
RO Material




« SECURITE ETENTRETIEN

ES Seguridad y mantenimiento BR Segurancae manutencao
PT Seguranca e manutencao UA be3neka Ta o06CcnyroByBaHHS
IT Sicurezza e manutenzione EN Safety and maintenance

EL Kadaplopog kat ouvt)pnon
PL Bezpieczehstwo i konserwacja
RO Siguranta siintretinere

Protection pour montage
ES Proteccion para montaje
PT Protecdo para montagem

IT Protezione per il montaggio
EL [pootacia yia cuvappoAoynon
PL Bez listew przypodtogowych
RO Protectie pentru asamblare
UA  MOHTa)>XHWUM 3aXUCT

BR Protecao de montagem

EN Protection for assembly




) ©
.nlu.ggnou..zm
TTTIRE
c c (]

(%]

TTTTTTT
EEEEEEE




2
Ny
FR cemeublese recycle, s’il
n’est plus utilisable, déposez-le
en déchéterie. Notice a trier.
Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

ES Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, RO

Aceasta piesa de mobilier este reciclabild. Daca nu mai poate
depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.

fi folositd, va rugam s& o duceti la centrul de reciclare a deseurilor:

PT Este "?:"’_e‘ e reucla\t/el.(;}uandoldelxardde se[‘dutlllzado, UA Lie npegMeT Me6niB nignsarae nepepo6ui. AKLL0 BOHW GinbLue
eposite-o num centro de reciclagem de residuos. He MOXYTb 6y TV BUKOPUCTaHI, 6yAb facka, BigHecCiTb iX 40 LeHTpYy
IT Questo mobile pud essere riciclato, nepepo6Ku BiAXOAIB.
ortatelo in un’isola ecologica se inutilizzabile. e ~ .
p g BR Essa peca de mobiliario & reciclavel. Se ele nao puder mais ser
EL 0 £TUMAO AUTO gival AVAKUKAWGIHO, €AV SevV UopEl TIAEov va usado, leve-o ao centro de reciclagem de residuos.

XPNOLHOTIOINSEL TOTIOBETAOTE TO OE XWPO ATIOPARTWV.

This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore,

PL Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ EN please take it to the waste recycling centre.

uzyteczny nalezy go dostarczy¢ do punktu zbiorki odpadow.

EAR

uarantee*

FrR Garantie 5 ans
ES Garantia 5 anos

PT Garantia 5 anos

IT Garanzia5 anni

EL Eyyunon 5 gtwu

PL Gwarancja 5 lata

RO Garantie 5 ani

UA 5-piyHa rapaHTis

BR Garantiade 5 anos
EN Syears warranty

TOB "lepya MepneH YKpaiHa", 04201 YKpaiHa,M. KuiB, Byn. MonspHa 17A

Pais de origem: China. Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64,
Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n° 525, 6° andar cj61a 64,
Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

Bupo6Huk: TOB "Apgeo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLueH, ®paHuis.UA : IMnopTep: TOB "Ilepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A,
+380 44 498 46 00. IMNopTep NpMMMaE NpeTeH3ii Bif CNoXKMBauyiB LLIOAO0 TOBapy, a TAKOX NPOBOAMUTbL MO0 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTilHe 06CNyroByBaHHS.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton,
2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za

Adeo Services

135, rue Sadi Carnot
CS 00001
59790 Ronchin - France
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